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bezpecné jinymi slovanskymi jazyky. Tak rustina za d& z ¢ mé a, ja
(1), ku pF. mavaxs (= nadels), maco (= meso), srbitina e (m€co); obé
stfidnice jsou v luziétiné: v dolni ¢ (= praejotované e), ku pi. glédas
gréda, v horni a, ja, ku pf. hladad, hrjada. Sr. Mucke, Histor. u. ver-
gleich. Laut- und Formenlehre (1891), 72. Pfechod & v e nebo a je
zFejmy 1 jinde v stfedni slovensting, kde se tyto hlasky pozoruji vedle
sebe v tychz nebo podobnych pfipadech. Tak se v Kraskové a Lukoviti
Fka: Arjebd, najvitije — pradi, stastje — pet, meso; visji — dréje.
Sr. u Pastrnka v SlovensPohl, XIII, 553.

Ve V. Revaci, viz vye sub 7, se v dlouhych slabikdch dochovalo
G, v krétkych je jiz e. Tento rozdil mezi kritkymi a dloubymi slabi-
kami nedovedeme sice vysvétliti, ale to nemiize byti na zdvadu vykladu,
70 ¢ jeo z d. Vimet z dé&jin jazykovych, Ze v dlouhych slabikdch je
dasto jiny vyvoj nei v kratkych; pfipomindm na p¥. ze slovenitiny, Ze
v krétkych slabikdch ¢ ztratilo jotaci (mesfo, seno), zachovalo ji viak
v dloubyeh slabikdch (miesto, bicly).

Ve spisovné slovenstiné je é jen po retnicich, viudy jinde a, v dlou-
hych slabikach veskrze ja. Misty v lidové mluvé se vSak misto d vy-
slovuje e (meso, pef, dévet). Zase nedovedeme Fici, pro¢ se d zachovalo
jen po retnicich, ale lze ukdzati ku p¥. na okolnost, Ze se v &eitiné po
retnicich zachovala jotace p¥i e (pét), po jinych soubldskdch viak nikoli, t. j.
Ze retnice jsou jistym jeviim fonetickym pFiznivéjsi nezi souhldsky ostatni.

Stfedni slovenstina je po této strénce velmi pestrd; aZ bude di-
kladné prozkoumdna, najde se takovych typd, o nichz byla fe¢ (v dlou-
hych slabikdech ¢ — v kritkych ¢, d jen po retnicich v kritkych sla-
bikdch), jesté vice a beze v&i pochyby se shled4, Ze je é zachovéno
veskrze jesté jinde. Ale jiz z toho, co dnes vime o stfedoslovenskych
néfedich, zejména zdsluhou Pastrnkovou, je patrné, Ze rozmanité st¥idnice
jejich vznikly ze starii stiidnice jediné, d, . Nékde snad neni zcela
tak z¥ejmé jako na pi. v néd¥edi dolnooravském, Ze rizné st¥idnice
vzeSly z d, ale tu nesmime zapominati, Ze stfedni slovenstina je jazy-
kovy celek a 2e neni moZné predpoklddati pro rﬁzné. jeji ndfedi
rizné pilivodni st¥idnice.

Také vychodoslovenské st¥idnice za ¢, totiZ ¢, @, ja, 1ze bez nesndzi
vyvozovati z d. Tak se vysvétli pfipomenuty rozdil mezi stfidnicemi za
¢ a za praceské a, d (@, ‘4) po palatdlnich souhldskdch. Néjaké pra-
vidlo, kdy ve vychodni sloveniting z 4 vzeslo ¢ a kdy a, ja, neni
z dostupného materidlu patrné.

9. Pro stfedni a vychodni slovenitinu je tusim nepochybné, Ze
jeji st¥idnice za ¢ tfeba vyvozovati z d, nikoli ‘a. Ale také zdpado-
slovenské st¥idnice lze vyvozovati spiSe z @ nez ‘a. Pro prvni vyklad svédéi
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piedeviim okolnost, Ze i v zdpadni slovenstiné je dodnes G, t¥ebaZe neni
tak hojné jako v stfedni. Sr. u Pastrnka v SlovensPohl’. XIII, 639,
ktery je dokldd4 ze stolice trenéinské. P¥i podrobném zkouméni se mozn4
najde jesté jinde. Déle m4 tento vyklad oporu v tom, Ze i tam, kde &
neni, Ize dnedni stiidnice lehdeji vyloziti z byvalého & nez ia. Materidlu
mdme bobuzel mdlo; nejvice ve spisku Suchého, popisujiciho zipadni
&éast bratislavské Zupy, ostatni ndfe¢i pak zndme hlavné z dotaznikového
materidlu Pastrnkova uvefejnéného v SlovensPohl. Ale i z toho ma-
teridlu je vidéti, Ze stfidnice za ¢ jsou v zdpadni slovenstiné velmi
pestré, casto jiné nex v nafeéi popsaném Suchym. Tak na pf. ze St.
Turé uvddi Hargad v SlovensPohl’. XVII, 48 Znrasz, kdeito Suchy m4
knéz; Pastrnek md L e. XV, 119 z Myjavy dakujem, Suchy dzekovat;
Holly pise vdc, u Suchého je wice, vic, vicej, vjecej. Tuto riiznost si do-
vedu spife vysvétliti z ¢ neZz z ‘a, protoZe vznik brzy hlisky a (‘a),
d (‘d), .brzy e (‘¢), é (%, de a pak i) lze dobfe pochopiti z fonetické
povahy hldsky é. Kdybychom dnesni st¥idnice vyklddali z ‘a, tézko bychom
si vysvétlili, Ze z ného vzeslo dzekovat 1 dakujem, knéz i knasz, vice-
vdc atp. Tyto dvoji stiidnice za ‘a (a) shleddvdme sice také v deskych na-
fedich, ale podle pravidla o piehlasce, kdezto zde je a, ¢, i tam, kde dekdme
podle pravidla o prehlisce ¢, i (knaz, vdc). Je pravda, ze takovouto
nepravidelnost v prehldsce shledivdme i tam, kde jde nepochybné
o pradeské a (‘a) — na pf. u Suchého 2 je pritel, smit sa: gen. sing.
zZnamenid — ale tu myslim @, doloZené v zapadni slovensting, p¥ece jen na-
svédduje tomu, Ze dnedni zdpadoslovenské stfidnice za ¢ vzelly z jedmotné
st¥idnice g, nikoli ‘a. Ze jsou dne$ni zépadoslovenské stFidnice za pra-
Ceské ‘@, a 1 za ono ¢ v podstaté stejné, neni nic divného; vimet z déjin
jazykovyeh, Ze 1 jindy z riznych zdkladd ¢asem vyristaji stejné jevy.

Vidéli jsme, Ze v moravském ndfedi slovenském jsou za ¢ asi
takové stiednice jako v zdpadni slovensting. Nabizi se tedy pro né vyklad
stejny. Ale tu nelze nemiti na paméti, ze také za praceské a, d po
palatilnich soubldskdch je v moravské slovenstingé pravé takovd nepra-
videlnost jako v st¥idnicich za ¢, nepravidelnost v piehlasovini, a Ze
v moravské slovensting neni ani stopy po d, takZe je stejné moZné vy-
klddati jeji st¥idnice za ¢ jak z pradeské jeduotné stiidnice ‘a, tak d.
Toté% lze Fici o ladtiné. Vyklad stiidnic z ‘@ neni v rozporu s pied-
pokladem, Ze ¢ dalo g, d. Viz dale sub 11.

Pro vyklad moravskoslovenskych a ladskych stfidnic z g, nikoli z ‘a,
bylo by lze uvddéti jen to, co pravi Jagi¢ v Arch. XVI, 511: Ze se
totiz pivodni a piehlasuje v ¢ jen po palatdlnich konsonantech ¢, 7 atd.,
kdeito za ¢ Ze je ¢ i po nepalatlnich soubldskdch, na pk. pét. To je
véak ndmitka lich4, protoZe pred ¢ byly viechny konsonanty palatélni.



